% SurERINTENDENCIA

REPUBLICA DEL ECUADOR

P
NOMBRE DE LA COMPARNIA: | ExXxONMOBIL ECUADOR CIA. LTDA. |
EXPEDIENTE: 47506

REPRESENTANTES LEGALES DE LA COMPANIA QUE REALIZARON LA ULTIMA ACTUALIZACION DE DATOS

IDENTIFICACION | FECHA NOMBRAMIENTO | NOMBRE DEL REPRESENTANTE LEGAL CARGO
PE115718 07/0212018 MARTINEZ TRILLOS JUAN JOSE PRESIDENTE EJECUTIVO

2. INFORMACION DE LA SOCIEDAD EXTRANJERA

IDENTIFICACION: | sec-00000198 | NOMBRE: | EXXONMOBIL ECUADOR HOLDING B.V. |
MOTIVO | AnuaL | DIRECCION: | 4837 DS BREDA THE NEDERLANDS |
ANO / FECHA: [ 2017 | NACIONALIDAD: [ Hotanoa |
SOCIEDAD REMISA: [~o | coTiza EN BOLSA: [~o |
NJERA
IDENTIFICACION NOMBRE IDENTIRIG. | NACIONALIDAD DIRECCION DOMICILIARIA ICORREQ ELECTRONICO|
1712241734 RUILOVA VIDAL KARINA ANGELICA CEDULA ECUADOR GRANDA CENTENO OE4-60 Y BRASIL MR G

TIPO DIRECCION ESTADO CORREO COTIZA
e eiblea i pENTIFiC.| VACIONALIDAD | - hopici iaRIA CVIL | ELECTRONIcO | BOLSA
ESTADOS UNIDOS
1. ASE-Q-0002119 | MOBIL CORPORATION OTRO GE AMERICA 5950 LAS COLINAS dis sy MO
ESTADOS UNIDOS | 5958 LAS COLINAS catherine | gavron@exx
14 ASE-Q-0009427 | CORPORACION EXXON MOBIL | OTRO DE AMERICA BOULEVARD, IRVING, cvitobll 8l

FIRMA DEL SECRETARIO, WUR, FUNCIONARIO DE LA
SOCIEDAD EXTRAN O APODERADO

NOMBRE: [0 10O, }\vge,tifcl Puilaa Vidal
No. IDENTIFICACION: 2247729

NUMERO DE SOLICITUD: O-47508.97F4 2017 FECHA DE EMISION:3/9/18 10:34 AM Pégina:1
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COMBESD 81 LA
JUDICATURA e

Factura: 001-002-000078921 20181701002D02956

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N° 20181701002D02956

Ante mi, NOTARIO(A) PAOLA SOFIA DELGADO LOOR de la NOTARIA SEGUNDA , comparece(n) KARINA ANGELICA
RUILOVA VIDAL portador(a) de CEDULA 1712241734 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de edad, estado civil
CASADO(A), domiciliado(a) en QUITO, REPRESENTANDO A EXXONMOBIL ECUADOR HOLDING B.V. en calidad de
APODERADO(A); quien(es) declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s)
misma(s) que usa(n) en todos sus actos publicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s), para constancia firma(n)
conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy fe. La presente diligencia se realiza en ejercicio de la atribucién que me
confiere el numeral noveno del articulo dieciocho de la Ley Notarial -. Ef presente reconocimiento no se refiere al contenido del
documento que antecede, sobre cuyo texto esta Notaria, no asume responsabilidad alguna. — Se archiva un original. QUITO, a

9 DE MARZO DEL 2018, (12:08).

KARINA ANGELICA RUILOVA VIDAL
CEDULA: 1712241734

NOTARIO(A) PAOLA SOFIA DELGADO LOOR

OTARIA SEGUNDA DEL CANTON QUITO




Factura: 001-002-000076005

FECHA DE OTORGAMIENTO: 16

PROTOCOLIZACION 20181701002P00811

PROTOCOLIZACION DE DOCUMENTOS PUBLICOS O PRIVADOS

DE FEBRERO DEL 2018, (13:36)

OTORGA: NOTARIA SEGUNDA DEL CANTON QUITO

NUMERO DE HOJAS DEL DOCUMENTO: §

CUANTIA: INDETERMINADA

A PETICION DE:

NOMBRES/RAZON SOCIAL TIPO INTERVINIENTE DOCUMENTO DE IDENTIDAD No. IDENTIFICACION
AVILES GARCIA ANA CAROLINA fPOR 5US PROPIOS DERECHOS CEDULA 1719873265
| OBSERVACIONES: JDI: 2 COPIAS.
——
g 7 T e
Freys 82 63
e =3 4 . N8
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TARIO(A) PAOLA SOFIA DELGADO LOOR

EGUNDA DEL CANTON QUITO




Seiiora Notaria:

En el registro de escrituras publicas a su cargo, sirvase protocolizar la Procuracién

Judicial otorgada por los directores de ExxonMobil Ecuador Holding BV a favor de
la abogada Karina Ruilova Vidal. En idioma inglés, debidamente traducida a

espaiiol.

De la sefiora Notaria,

s

Jorge R. Alegria D.
Matricula Profesional No. 5636
Colegio de Abogados de Pichincha

Republica del Salvador N34-211 y Moscu
Edificio Faraén, oficina 62

Teléfono: 593 2448737 2445196

Quito - Ecuador




EXXONMOBIL ECUADOR HOLDING B.V.
Graaf Engelbertlaan 75
NL-4837 DS Breda
Tel. +31 - 76 — 529.10.00
Dutch Trade ReEister nr.: 20163646

POWER OF ATTORNEY

We, the undersigned, in our capacity of directors of ExxonMobil Ecuador Holding B.V., a
company organized under the laws of the Netherlands, having its registered seat at Graaf
Engelbertlaan 75, 4837 DS Breda (hereinafter referred to as “PRINCIPAL”), hereby grant a broad
and sufficient special judicial Power of Attorney, witheut possibility of substitution or delegation
to:

Ecuadorian lawyer Mrs Karina Ruilova Vidal, lawyer of the Courts of Justice, with registration
number 17-2004-451 of the Pichincha Bar Association,

so that on behalf of the Principal she may appear and undertake the following: ONE: Present and
intervene on behalf of the PRINCIPAL, in civil, penal, administrative and other types of legal
actions destined for defending the interests of the PRINCIPAL. TWO: Respond on behalf of the
PRINCIPAL to all lawsuits filed against it. THREE: Present constitutional actions on behalf of
the PRINCIPAL. FOUR: In order for the attorney at law to appear on behalf of the PRINCIPAL
at Board meetings, conciliation hearings, mediation hearings, substantiation hearings and any other
proceedings proposed for pertinent legal action, according to Ecuadorian procedural regulations.
FIVE: In order to, as attorney at law and during pertinent proceedings, be able to formulate
evidence deemed necessary in lawsuits filed and put forward against the PRINCIPAL. SIX: In
order to, in such a role, intervene in respective judicial proceedings such as exhibits and judicial
inspections. SEVEN: In order for, on behalf of the PRINCIPAL, the attorney at law to request
prior or preparatory proceedings from the competent judges considered necessary to defend the
interests of the PRINCIPAL. EIGHT: The PRINCIPAL shall authorize the attorney at law to
appear on behalf of the PRINCIPAL in all mediation processes either requested or that they have
been invited to. NINE: File lawsuits with the corresponding Prosecutor for robbery or theft of
property belonging to the PRINCIPAL, and other crimes typified in the Organic Integral Penal
Code. TEN: Acknowledge lawsuits filed. ELEVEN: Undertake all duties, proceedings and, as
the case may be, file charges against any authors, accomplices and accessories of any incidents as
well as request evidence to be presented within the different stages of respective penal proceedings,
including, if necessary, lodging appeals and challenges. TWELVE: The attoney at law may
appear on behalf of the PRINCIPAL at all types of public or private institutions to request or
respond as required by law in order to defend the interests of the PRINCIPAL. In this case, the
principals, jointly or individually, are authorized to settle, settle by arbitration, withdraw from legal
proceedings, answer interrogatories, defer decisory oath, and receive the subject matier of the
litigation or take possession of this and act in all proceedings, instances and appeals, including
cassation action as well as all precautionary measures, preventative orders and constitutional
actions, being invested for all powers set forth in article forty-three of the Organic General




Proceedings Code.

This judicial power of attorney shall remain valid for a period of three years from June 16, 2017,
unless withdrawn earlier or at such time when the employee is no longer employed by Exxon
Mobil Corporation, or an affiliate thereof, whichever is the earliest.

This Power of Attorney does not give authority to sign and/or execute bank account opening and
closing letters, letter of payment instructions, agreements establishing overdraft or borrowing
facilities and any other bank agreements.

The Power of Attorney issued on June 16, 2017 to Mrs Karina Ruilova Vidal will hereby be
withdrawn, with retroactive effect as from June 16, 2017.

Breda, June 23, 2017
)

AL.M.H.W. Speklé
Director

=

P. Huisman
Director



EXXONMOBIL ECUADOR HOLDING B.V.
Graaf Engelbertlaan 75
NL-4837 DS Breda
Tel. +31 - 76 —529.10.00
Registro Mercantil Holandés no.: 20163646

PROCURACION JUDICIAL

Nosotros, los abajo firmantes, en nuestra calidad de directores de ExxonMobil Ecuador Holding BV,
sociedad constituida bajo las leyes de los Paises Bajos, con sede social en Graaf Engelbertlaan 75,
4837 DS Breda (en lo sucesivo, "DIRECTIVA"), Por la presente otorgamos una Procuraduria Judicial
amplia y suficiente, sin posibilidad de sustitucién o delegacién a: .

La abogada ecuatoriana Karina Ruilova Vidal, abogada de los Tribunales de Justicia, con ndmero
de registro 17-2004-451 del Colegio de Abogados de Pichincha, '

Para que en nombre de la Directiva pueda presentarse y asumir lo siguiente: UNO: Presentar e
intervenir en nombre de la DIRECTIVA en acciones civiles, penales, administrativas y de otro tipo,
destinadas a defender los intereses de la DIRECTIVA. DOS: Responder en nombre de la
DIRECTIVA a todas las demandas presentadas en su contra. TERCERA: Presentar las acciones
constitucionales en nombre de la DIRECTIVA. CUATRO: Para que ¢l abogado comparezca en
nombre de la DIRECTIVA en las sesiones del Consejo, audiencias de conciliacién, audiencias de
mediacién, audiencias de sustentacién y cualquier otro procedimiento propuesto para la accién
judicial pertinente, de acuerdo con las normas procesales ecuatorianas. CINCO: Con el fin de, como
abogado en ley y durante los procedimientos pertinentes, sea capaz de presentar las pruebas que se
consideren necesarias en los juicios presentados y expuestos contra la DIRECTIVA. SEIS: Con el fin
de, en tal funcién, intervenir en los respectivos procesos judiciales tales como exhibiciones e
inspecciones judiciales. SIETE: Para que, en nombre de la DIRECTIVA, el abogado solicite los
rocedimientos previos o preparatorios de los jueces competentes considerados necesarios para
;efender los intereses de la DIRECTIVA. OCHO: La DIRECTIVA autorizard al abogado a
/comparecer en nombre de la DIRECTIVA en todos los procesos de mediacién solicitados o a los que
sean invitados. NUEVE: Presentar demandas ante el Fiscal correspondiente por hurto o robo de bienes 5
pertenecientes a la DIRECTIVA, y otros delitos tipificados en el Cédigo Penal Integral Orgénico. %’J
DIEZ: Reconocimiento de demandas presentadas. ONCE: Asumir todas las funciones,
procedimientos y, en su ¢aso, presentar cargos contra los autores, complices y accesorios de cualqu:er
incidente, asi como solicitar la presentacién de pruebas en las diferentes etapas de los respectivos
procesos penales, incluyendo, en su caso apelaciones e impugnaciones. DOCE: El abogado puede
aparecer en nombre de la DIRECTIVA en todo tipo de instituciones piblicas o privadas para solicitar
o responder segin lo requiera la ley y para defender los intereses de la DIRECTIVA. En este caso,
los mandantes, conjunta o individualmente, estin autorizados a resolver, resolver por arbitraje,
retirarse de los procedimientos legales, responder a los interrogatorios, aplazar el juramento decisivo
y recibir el objeto del litigio o tomar posesién de éste y actuar en todos los procedimientos , instancias
y apelaciones, incluyendo acciones de casacién, asi como todas las medidas cautelares, rdenes
preventivas y acciones constitucionales, que se inviertan para todos los poderes establecidos en el
articulo cuarenta y tres del Reglamento General Orgénico

T
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Sefior Notario:

En su registro de escrituras pulblicas sirvase insertar una protocolizacion de la
Procuracion Judicial otorgada por los directores de ExxonMabil Ecuador Holding

BV a favor de la abogada Karina Ruilova Vidal.

Dr.J .
Matriculd ProfesionalNo. 5636
Colegio de Abogados de Pichincha

Republica del Salvador N34-211 y Mosct
Edificio Faradn, oficina 62

Teléfono: 593 2448737 2445196

Quito - Ecuador
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The aforementioned signatures of

- Mr Pieter Huisman, born in Leeuwarden (the Netherlands) on 18 February 1955, holder of
Dutch passport with number NVH5178BL6; and

- Mr Marcel Maurice Hendrikus Wilhelmus Spekle, born in Renkum (the Netherlands) on 27
December 1960, holder of Dutch passport with number NUC817643,

acting in this matter in their capacities of directors of the private company with limited liability

under Dutch law ExxonMobil Ecuador Holding B.V., having its corporate seat and principal place

of business at 4837 DS Breda (the Netherlands), Graaf Engelbertlaan 75, listed in the

Commercial Register under number 20163646 (the "Company”), and as such duly authorized to

represent the Company, were authenticated by me, mr. Cornelis Sijger Kooi, civil-law notary in

Rotterdam.

| proceeded on the assumption that the signing of this document is in the Company’s interest.

| also proceeded on the assumption that the Board of Directors does not have a conflict of
interest with the Company with respect to the juristic act described in this document. The fact
is, in case of a conflict of interest, the Board of Directors is not automatically authorized to
represent the Company.

| furthermore proceeded on the assumption that the entering into, signing, execution, delivery
and performance of this document and the transactions contemplated thereby are (i) in the best
corporate interest of the Company and the group of companies to which the Company belongs
and conducive to the realisation of the corporate objects of the Company and (ii) not prejudicial
to the interests of (present and future) creditors of the Company.

This is an authentication of the signatures of the directors and their authorities to represent the
Company. However, the undersigned disclaims any liability arising from the further contents of
this document.

Signed in Rotterdam on 30 June 2017.

Parklaan 17 | Postbus 23052 | 3001 KB Rotterdam | Telefoon 010 - 277 03 00 | www.schaap.eu



APOSTILLE
(Convention de La Haye du S octobre 1861) T

1. Country: THE NETHERLANDS A
This public document )\ L2 rQ

2. has been signed by mr. C.S. Kooi N 7

3. acting in the capacity of notary at Rotterdam N o

4 bears the seal/stamp of aforesaid notary =

Certified
5. in Rofterdam
7. by the registrar of the distrigt court of
8. na. 17 4550

8. Seallstamp:
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Este poder judicial permaneceré vigente por un periodo de tres afios a partir del 16 de jigip g
a menos que sea retirado antes o en el momento en que el empleado ya no sea emplead§
Mobil Corporation, o una afiliada de la misma, lo que suceda primero. '

Esta Procuraduria Judicial no otorga autoridad para firmar y/o ejecutar cartas de ape:
cuentas bancarias, letras de pago, acuerdos que establezcan facilidades de sobregiro
cualquier otro acuerdo bancario.

La Procuraduria Judicial emitida el 16 de junio de 2017 a la Sra. Karina Ruilova Vidal por la presente
serd retirada, con efecto retroactivo a partir del 16 de junio de 2017.

Breda, Junio 16, 2017

(firma ilegible) (firma ilegible)
P. Huisman M.M.H.W. Spekle
Gerente ' Gerente

/




Las firmas de los antes mencionados
- Sr. Pieter Huisman, nacido en Leeuwarden (Paises Bajos) el 18 de febrero de
del pasaporte neerlandés con el nimero NVH517BL6; y
- Sr. Marcel Maurice Hendrikus Wilhelmus Spekle, nacido en Renkum
de diciembre de 1960, poseedor del pasaporte neerlandés con el niimero
Actuando en esta materia en su calidad de directores de la sociedad andnima co espo ﬁ%ﬁoa 5
limitada en virtud de la legislacién neerlandesa ExxonMobil Ecuador Holding BV, %somgj 4 3
y domicilio social en 4837 DS Breda (Paises Bajos), Graaf Engelbertlaan 75, listados efi §
Mercantil con el nimero 20163646 (la "Compaiia"), y como tal debidamente autorizados para
representar a la Compaiiia, fueron autenticados por mi, mr. Cornelis Sijger Kooi, notario civil en
Rotterdam.

Procedi suponiendo que la firma de este documento es de interés de la Compaiia.

También procedi suponiendo que la Junta de Directores no tiene ningtin conflicto de intereses con la
Compaiiia con respecto al acto juridico descrito en este documento. El hecho es que, en caso de
conflicto de intereses, la Junta de Directores automAticamente no se encuentra autorizada a
representar a la Compafiia.

Ademds, parti de la hipétesis de que la celebracidn, firma, realizacién, entrega y ejecucién de este
documento y las transacciones contempladas en la presente son (i) en el mejor interés social de la
Compafia y del grupo de sociedades a las que pertenece y conduce a la realizacién de los objetos
sociales de la Compaiiia y (ii) no es perjudicial para los intereses de los acreedores (presentes y futuros)
de la Compania.

Esta es una autenticacién de las firmas de los directores y sus autoridades que representan a la
Compafiia. Sin embargo, el abajo firmante declina cualquier responsabilidad derivada del contenido
adicional de este documento.

Firmado en Rotterdam el 30 de junio de 2017.

(sello del notario Kooi) (firma ilegible del notario)

Parklaan 17/ Postbus 23052 / 3001 KB Rotterdam / Teléfono 010- 277 03 00 / www .schaap.ey

Inlingua cegtificarque estesdacumento € ung fiel Lraduu:mn del documento auhgmo que Ea(.-l. en idzorm Inc,lés y fue
traducid@al ldxp" i *&sle[] no“ﬁzi{'ﬁ‘mtc?:ﬁ'* ] i i
. School.- Quitos Shador.- Juﬁé?ﬂ TEg e




%, 3

Este poder judicial permanecera vigente por un periodo de tres afios a partir del 16 de j D 8
a menos que sea retirado antes o en el momento en que el empleado ya no sea emplead§
Mobil Corporation, o una afiliada de la misma, lo que suceda primero. '

= Esta Procuraduria Judicial no otorga autoridad para firmar y/o ejecutar cartas de ape
cuentas bancarias, letras de pago, acuerdos que establezcan facilidades de sobregiro
cualquier otro acuerdo bancario.

La Procuraduria Judicial emitida el 16 de junio de 2017 a la Sra. Karina Ruilova Vidal por la presente
serd retirada, con efecto retroactivo a partir del 16 de junio de 2017.

Breda, Junio 16, 2017

5%?:1‘
(firma ilegible) (firma ilegible)
P. Huisman M.M.H.W. Spekle
Gerente ' Gerente
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APOSTILLA
(Convencién de 1a Haya del 5 de octubre de 1961)

1. Pais: Paises Bajos
Este documento piiblico
2. ha sido firmado por Sr. C.S. Kooi
actuando en la capacidad de notario de Rotterdam
4. lleva el sello/ estampa del notario antes mencionado

L

Certificado
5. .en Rotterdam 6. el 03-07-2017
7. por el registrador de la corte distrital de Rotterdam
8. no. 17 4550
#% 9. Sello/ estampa: : 10. Firma:
(Sello de la Corte Distrital (firma ilegible)
de Rotterdam) L. Rellum

Inlingua cetlifica’que este: dacum::nto @ i fiel !.raducc:ﬁn del dct.ento adjnto que estd en idioma Inglés y fue
traducld‘g‘;[ @@ﬁ%ﬂcﬁaﬂk "' UELO3 IHCIoGidondd g 1‘3%31 .[]'!H.I‘i[._.l.l:t’:‘b International Language
School.- Quite-Ecuador.- D01 TR ey e .}'; st U
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Factura: 001-002-000063903 ‘ 20171701002D06334 |

CILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N° 20171701002D06336

Ante mi, NOTARIO{A} SUPLENTE PABLO JAVIER VELA VALLEJO de la NOTARIA SEGUNDA EN RAZON DE LA ACCION
DE PERSONAL 5073-DP17-2017-VS, comparece(n) MAURICIO FERNANDO GUZMAN VITERI portador(a) de CEDULA
1714150151 de nacionzlidad ECUATORIANA, mayor(es) de edad, estado civil SOLTERO(A), domiciliado(a) en QUITO, POR
SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de COMPARECIENTE; quien(es) declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el
documento que antecede , es{san) suya(s), 1a(s) misma(s) que usa(n) en todos sus actos publicos y privados, siendo en
consecuencia auténtica(s), para constancia firma{n) conmigo en unid_a_d de aclo, de todo lo cual doy fe. La presente diligencia
se realiz-a en ejercicio de la alribucidon que me confiere el numeral noveno del articulo dieciocho de la Ley Notarial -. El
presanta reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede, sobre cuyo texto esta Netaria, no asume

responsabilidad alguna. — Se archiva un original. QUITO, a 31 DE JULIO DEL 2017. (16:39).

v . r_/)
KAURICIO FERNAN UZMAN VITERI . ¥ ,
4;{10@) SUPLENTE PABLO JAVIER VELAXALLEJO
N NOTARIA SEGUNDA DEL CANTON GUITO

/“ _ - AP: 5073-DP17-2017-VS




% Diraccidn Genaral da Registre Civil, Identificacién y Cedulacion FF

DI =1 \3 » Ty M‘*f' Direczion General de Registro Civil,
R@ ].3 5’31,.11 L.’H Loid, ;f:. LJADU i " identificacién v y CEdL]aCEO‘l

Condiciﬁn del cedulado: CIUDADANO '

Lugar de nacimiento: ECUADOR!PICH]NCHAIQU[TO!GONZALEZ
SUAREZ ;

Fecha de nacnmlento 10E OCTUBRE DE 1981 .

h e

Nacaonai:dad ECUATORIANA e

' ,I_IS_exo: HOMBRE s

' Instryccién: SUPERIOR ™ . .
Profesién: ESTUDIANTE

;i."Esté:do ‘c:iviif SOLTERO Vi

,/_ T Conyuge NoReg!stra
&) ' | . Fecha de Matannso No Reglstra

Npmbres del_padre: GUZMAN VICTOR MIGUEL FERNANDO
- Nombres de la madre: VITERI IVONNE DEL ROCIO
I Fgghé"_de expedicién: 14 DE SEPT]EMBRE DE 2016

g lnformacubn cemf‘cada a Ia fecha: 31 DE JULIO DE 2017
Emlsor CARLOS ENRIQUE SHIVE DELGADO PICHlNCHA QUITO-NT 2 - PICH [NCHA QUITO

N de certificado: 170-042-00726 | . o

L e

Director General del Registro Civil, Identificacién y Cedulacien
Decumento firmado elecironicaments )

- Lz institucién o perscna anis quisn s prasente asta cerlificado debers validaric enchttps:fivirtual.ragistrocivil.geb.=e, conforma a3 la LOGIDAC Art. 4, numeral 1v ala LCE.
Vigzncia del documenic 1 validecion o 1 mes cesce el dia de su amisidn. En casode prasaniar inconveniéntes con 2sle documenio escrita a enlinea@registrocivil.gob.ec
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NOTARIA SEGUNDA DEL CANTON QUITO
De conformidad con lo dispusstc en el Arm. 18 da la Ley
Hotarial. doy fa y CERTIFICO gus el presante
documento es fiel COFIA DEL ORIGINAL. ¥y que obra
de...Z....... fojals) Gtilies). que me fue presentado para
este efecta ¥ Que acto seguido develvi al interesado.
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i Delgado Loor
NOTARIA SEGUMDA DEL CAMTON QUITD

"/?D ¥ I'U_l':";C v f




-——
-
-

/O
RAZON DE PROTOCOLIZACION: A peticion del Doctor Jorge R. # Egriay@/. n

POR LOS DIRECTORES DE EXXONMOBIL ECUADOR HOLDING BV, A
FAVOR DE LA ABOGADA KARINA RUILOVA VIDAL, EN IDIOMA INGLES

TRADUCIDA AL ESPANOL. Quito, a dieciséis de febrero del afio dos mil diez y ocho.

m Dra. Paola Delgado Loor

NOTARIA SEGUNDA DEL CANTON auTa
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Se protocolizod ante mi y en fe de ello confiero esta copia PRIMERA certificada de la
escritira de PROTOCOLIZACION DE LA PROCURACION JUDICIAL
OTORGADA POR LOS DIRECTORES DE EXXONMOBIL ECUADOR HOLDING
BV, A FAVOR DE LA ABOGADA KARINA RUILOVA VIDAL, EN IDIOMA
INGLES TRADUCIDA AL ESPANOL, debidamente firmada y sellada en Quito a 16 de

febrero del afio dos mil dieciocho.

-
----

";_:.:;- o 5 H:-‘ "'s
'._"";-;Cw"l- _ b";} _‘ A
‘ ..'.;“'J /:r') r;f
f:ll ;'/"f";"
AOLA DELGADO LOOR \ D Delgado L
NOTARIA SEGUNDA DEL CANTON QUITO 3’::: Ecudie

y W Dia. Paola Delgado Loor

NOTARIA SEGUNDA DEL CANTON OUITO




. Direccién General de Registro Civil,
* Identificacién y Cedulacién

ﬁ REPUBLICA DEL ECUADOR

Direccion General de Registro Civil, Identificaciéon y Cedulacion

Numero tnico de identificacion: 1712241734

Nombres del ciudadano: RUILOVA VIDAL KARINA ANGELICA
Condicion del cedulado: CIUDADANO

Lugar de nacimiento: ECUADOR/AZUAY/CUENCA/GIL RAMIREZ
. DAVALOS

Fecha de nacimiento: 3 DE MARZO DE 1980

' i Nacionalidad: ECUATORIANA

Sexo: MUJER

Instruccion: SUPERIOR

Profesion: EMPLEADO PRIVADO

Estado Civil: CASADO

Conyuge: MARCHAN MALDONADO JUAN MANUEL
Fecha de Matrimonio: 8 DE JUNIO DE 2007
Nombres del padre: RUILOVA HECTOR AZARIAS
Nombres de la madre: VIDAL LOLA ANGELICA

~ Fecha de expedicién: 18 DE ENERO DE 2013

Informacién certificada a la fecha: 9 DE MARZO DE 2018
Emisor: CARLOS ENRIQUE SHIVE DELGADO - PICHINCHA-QUITO-NT 2 - PICHINCHA - QUITO

N° de certificado: 189-102-18706

I “ ll ““ ‘ “‘l ” ‘ “ || ‘“I‘“ ]ng_‘Jm—ge Troya Fuertes
189-102-187

us Director General del Registro Civil, Identificacién y Cedulacién
Documento firmado electrénicamente

La institucién o persona ante quien se presente este certificado debera validario en:https:/ivirtual.registrocivil.gob.ec, conforme a la LOGIDAC Art. 4, numeral 1 y a la LCE.

Vigencia del documento 1 validacion o 1 mes desde el dia de su emisién. En caso de presentar inconvenientes con este documento escriba a enlinea@registrocivil.gob.ec







